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Refrigerador embutido de vinho e bebidas
Independente / DUAL ZONE 120

Manual do usuario
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® Avisos de seguranca

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido supervisdo ou instrugcdes sobre a utilizacdo do
aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.

Se o cabo de alimentagao estiver danificado, ele devera ser substituido pelo fabricante, seu
agente de servigo ou pessoa qualificada para evitar perigos.

Nao armazene substancias explosivas, como latas de aerossol com propelente inflamavel
neste aparelho.

— AVISO: Mantenha as aberturas de ventilagdo, no gabinete do aparelho ou na estrutura
embutida, desobstruidas.

— AVISO: Nao utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o processo de
degelo, além dos recomendados pelo fabricante.

— AVISO: Nao danifique o circuito refrigerante.

— AVISO: Nao utilize aparelhos elétricos dentro dos compartimentos de armazenamento de
alimentos do aparelho, a menos que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.

Nao armazene substancias explosivas, como latas de aerossol com propelente inflamavel,
neste aparelho.

Este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicagdes domésticas e semelhantes, como:

— areas de cozinha para funcionarios em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho;
— Casas de fazenda e por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial,
— Aplicagdes similares nao comerciais.

AVISO: Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o cabo de alimentagcdo nao esteja
preso ou danificado.

AVISO: Nao coloque varias tomadas portateis ou fontes de alimentacao portateis na parte
traseira do aparelho.

AVISO: Para evitar perigos devido a instabilidade do aparelho, este deve ser fixado de acordo
es.

Desconectar o aparelho da rede elétrica para limpeza e manutencgao.

Qualquer trabalho elétrico necessario para a manutengao do aparelho deve ser realizado por
um eletricista qualificado ou pessoa competente.
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Descarte Correto deste produto

Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este produto
nao pode ser tratado como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser
levado ao ponto de recolha de residuos apropriado para a reciclagem
de equipamentos eléctricos e eletrénicos. Ao garantir que este produto
seja descartado corretamente, vocé ajudara a evitar possiveis
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a saude
humana, que poderiam ser causadas pelo manuseio inadequado de
residuos deste produto. Para obter informagdes mais detalhadas sobre
a reciclagem deste produto, entre em contato com o municipio local,
com o servigo de coleta de lixo doméstico ou com a loja onde adquiriu
0 produto.

A\

Aviso: Risco de incéndio/materiais inflamaveis

® Conteudo da embalagem

Manual de instrucdes de 1 unidade

® 8pcs prateleiras padrao
® Chave 2pcs

e Antes de usar seu refrigerador de vinho

® Remova a embalagem externa e interna.

® Antes de conectar o refrigerador de vinho e bebidas a fonte de alimentagao, deixe-
0 em pé por aproximadamente 2 horas. Isso reduzira a possibilidade de mau
funcionamento do sistema de refrigeracdo devido ao manuseio durante o
transporte.

® Limpe a superficie interna com agua morna e um pano macio.

® Ao colocar o refrigerador de vinhos e bebidas em armarios embutidos, certifique-
se de que haja pelo menos 50 mm de folga em cada lado e 100 mm na parte
traseira, pois esta € a principal saida de ar quente e possui sistema de ventilacdo
suficiente, conforme mostrado na Figura 1
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figura 1

Back Distance 100mm
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INSTALAGAO DA ALCA

(DPrimeiro remova a junta da ranhura da porta (2) insira os
parafusos no orificio da porta, alinhe o orificio do parafuso
na macaneta e aperte os parafusos da macaneta na diregao
mostrada pela seta. (3) instale a junta na ranhura da porta do
perfil da carroceria. (4)verificar novamente o intervalo entre

a junta e gabinete fixado corretamente.

CUIDADO: VAZAMENTO DE AR IRA CAUSAR DANO AO COMPRESSOR
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e Modelo medida para armarios
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Corpo do gabinete
Painel de controle

Luz LED

Posigéo de refrigeracao
Prateleira

Porta de vidro

Posicao de circulacio de ar frio
Puxador

Grelha de ventilacao
Pés ajustaveis
Prateleira

SIEICICISICIGICIOIOIS

@® Painel de operacdes

I r1
© ® @® &

A configuracao deve ser operada no painel de controle.
1. Fungdes de cada tecla do painel de operacéo.

W

(@ Ligar/desligar: Depois que o produto ¢ ligado, ele entra automaticamente no estado
de inicializagao e o a tela de exibicao ficara acesa. Pressione o botédo por 3 segundos
antes de desligar a energia e entrar no modo standby, o display sera desligado. No
modo standby, pressione o botédo por 3 segundos para ligar e o display liga novamente.

@ Luz LED ligada/desligada: toque nesta tecla para ligar/desligar a luz LED;

@

(3)Tecla de configuragdo de aumento de temperatura: toque nesta tecla para
aumentar a configuracao de temperatura;

O
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() tecla de configuragéo de queda de temperatura: toque nesta tecla para definir a
queda de temperatura;

Fungdo de comutagéo °C / °F: pressione (3) e (4) ao mesmo tempo para alternar
entre exibi¢cdes de temperatura °C e °F por cerca de 3 segundos;

Fungao de bloqueio para criangas: pressione (1) e (2) por 3 segundos, todos os botdes
ser&o bloqueados. Pressione (1) e (2) por 3 segundos novamente para desbloquear.

2. Ha memoria de armazenamento automatico quando este refrigerador de vinho e
bebidas é desligado, o que significa que a temperatura definida € memorizada
automaticamente mesmo quando desligado, de modo que a temperatura definida é a
mesma da ultima configuragdo quando o refrigerador de vinho e bebidas estiver
funcionando novamente.

3. Descongelar

Funcao de degelo automatico: o refrigerador de vinhos e bebidas foi projetado com
funcao de degelo automatico. A finalidade da fungao de descongelamento é remover
regularmente o gelo remanescente na superficie do evaporador do sistema de
refrigeracao (incorporado, invisivel quando ndo desmontado), de modo a garantir que
o sistema de refrigeracdo tenha funcionamento de forma eficiente e obtendo assim
um bom estado de refrigeragdo. Quando o aparelho funciona por um longo periodo,
ele entra automaticamente no estado de degelo. Neste momento o compressor da
cervejaria para de funcionar e o ventilador de refrigeracéo dentro do aparelho funciona
continuamente. Enquanto descongela, a temperatura dentro do aparelho aumentara,
isso nao é defeito.

® Pontos de Atencao

1. A grade de ventilacao fora do gabinete é a forma de dissipacao de calor do sistema
de resfriamento no refrigerador de vinho e bebidas. Evite que qualquer coisa cubra ou
bloqueie, ou isso fara com que o refrigerador de vinho e bebidas superaqueca e
causara danos ao produto.

2. Evite bloquear o ventilador de resfriamento, ou isso tornara a temperatura muito
alta ou irregular no gabinete.

3. Feche bem a porta. O ndao fechamento adequado causara ineficiéncia de
refrigeracao, transbordamento no gabinete ou temperatura anormal quando a porta
nao for bem fechada por um longo periodo.

4. Desligue a energia e abra a porta para deixar o gabinete secar o suficiente caso
vocé nao use o refrigerador de vinho e bebidas por um longo tempo.
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5. Este produto ndo € adequado para areas com altitude de 2.000 metros.

® Parametros do produto

Modelo DUAL ZONE 120

Volume liquido 118L

Capacidade de Esquerda: 20 garrafas (750ml), Direita: 57 latas (330ml)

garrafas/latas

Tenséo 220V~/60Hz

Corrente nominal 0,7A

Espuma ciclopentano

Refrigerante R600a/21g

Tamanho do produto | L598 x P585 x A868 mm

Faixa de temperatura | Zona esquerda: 5-20 °C /41-68 °F
Zona direita: -5-10 °C /23-50°F

® | ayout e armazenamento

Seu armario foi projetado para armazenar o maximo de garrafas com seguranca.
Recomendamos que vocé siga as dicas abaixo para otimizar o carregamento.

Remova a fita das prateleiras quando a unidade estiver estavel e pronta para
armazenamento.

Dispersar as garrafas uniformemente para evitar concentrar o peso em um so lugar.
As garrafas ndo devem tocar na parte traseira do armario.

Certifique-se de que as garrafas nao estejam todas agrupadas na parte superior
ou inferior do armario.

Retire apenas uma prateleira de cada vez. Nunca tente puxar mais de uma.

A capacidade maxima de peso por prateleira € de 25 kgs

Vocé pode aumentar a capacidade de armazenamento do seu refrigerador de
vinho e bebidas removendo as prateleiras e empilhando as garrafas umas sobre
as outras. Nao empilhe mais de 3 fileiras de garrafas por prateleira.

e Manutencao de cuidados

Limpando seu refrigerador de vinho e bebidas
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® Desligue a energia, desconecte o aparelho e remova todos os itens, incluindo
prateleiras e rack.

® |ave as superficies internas com agua morna e solugao de bicarbonato de sddio.
A solugao deve ser cerca de 2 colheres de sopa de bicarbonato de s6dio para meio
litro de agua.

® | ave as prateleiras com uma solugao de detergente neutro.

® Retire 0 excesso de agua da esponja ou pano ao limpar qualquer area dos
controles.

® | ave o gabinete externo com agua morna e detergente liquido neutro. Enxague
bem e seque com um pano limpo e macio.

Falha de energia

® A maioria das falhas de energia sdo corrigidas em poucas horas € ndao devem
afetar a temperatura do seu aparelho se vocé minimizar o numero de vezes que a
porta for aberta. Se a energia ficar desligada por um longo periodo, vocé precisara
tomar outras medidas para proteger seu conteudo.

® Se a unidade estiver desconectada, sem energia ou desligada, vocé devera
esperar de 3 a 5 minutos antes de reinicia-la. Tentar reiniciar o refrigerador de
vinho e bebidas antes de decorrido esse tempo pode impedir seu funcionamento.

Auséncias

® Férias curtas: Vocé pode deixar o refrigerador de vinho e bebidas ligado e sem
vigilancia em auséncias inferiores a trés semanas.

® Auséncias prolongadas: Se o aparelho nao for utilizado durante varios meses,
retire todos os itens, desligue o aparelho e retire a ficha da tomada. Limpe e seque
bem o interior. Para evitar o aparecimento de odores e mofo, deixe a porta
ligeiramente aberta: bloqueando-a se necessario.

Movendo seu refrigerador de vinho e bebidas

Remova todos os itens.

Prenda com fita adesiva todos os itens soltos (prateleiras) dentro do seu aparelho.
Gire os pés ajustaveis até a base para evitar danos.

Fecha a porta com fita adesiva.

Certifique-se de que o aparelho permaneca seguro na posic¢ao vertical durante o
transporte. Proteja também a parte externa do aparelho com um cobertor ou item
semelhante.
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Dicas para economizar energia

® O refrigerador de vinho e bebidas deve estar localizado na area mais fresca da
sala, longe de aparelhos que produzam calor e da luz solar direta.
® Certifique-se de que a unidade esteja adequadamente ventilada. Nunca cubra as

saidas de ar.

® Abra a porta apenas o tempo necessario.

® Guia de solucao de problemas

Problemas com seu refrigerador de vinho e bebidas
Muitos problemas comuns com o seu refrigerador de vinho podem ser resolvidos
facilmente. Experimente as dicas de solugcédo de problemas abaixo caso tenha algum

problema.

PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA

Refrigerador de vinho e
bebidas n&o funciona.

N&o conectado.
O aparelho esta desligado.
O disjuntor disparou ou um fusivel queimado.

Temperatura nao esta fria o
suficiente.

Verifique a configuragédo do controle de temperatura.

O ambiente externo pode exigir uma configuragdo mais
alta.

A porta é aberta com muita frequéncia.

A porta ndo esta completamente fechada.

A junta da porta ndo veda corretamente

Liga e desliga com
frequéncia

Atemperatura ambiente esta mais quente que o normal.
Uma grande quantidade de conteudo foi adicionada ao
refrigerador de vinhos e bebidas.

A porta esta aberta com muita frequéncia

A porta nao esta completamente fechada.

O controle de temperatura ndo esta configurado
corretamente.

A junta da porta nao veda corretamente.

A luz ndo funciona.

Nao conectado.
O disjuntor disparou ou um fusivel queimado.
O interruptor da luz esta “DESLIGADOQO”.

Vibragdes

Verifique para garantir que o refrigerador de vinho esteja
nivelado.

-10
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A porta n&o fecha
corretamente.

O refrigerador de vinho e bebidas ndo esta nivelado.
A porta estava invertida e nao instalada corretamente.
A junta esta suja.

As prateleiras estao fora de posicéao.

O refrigerador de vinho e
bebidas parece fazer muito
barulho

O barulho pode vir do fluxo do refrigerante, o que é
normal. A medida que cada ciclo termina, vocé podera
ouvir sons gorgolejantes causados pelo fluxo de
refrigerante em seu refrigerador de vinho.

A contracdo e expansdo das paredes internas podem
causar estalos.

O refrigerador de vinho n&o esta nivelado.

Solugao de problemas

Caodigo de
Razéao Solucéo
falha
EO Circuito Sensor aberto Troque o0 sensor
El Curto-circuito do sensor Troque o0 sensor
Entre em contato com o
L atendimento ao cliente antes de
ES5 Falha de comunicacéo .
retornar ao nosso centro de servico
para inspecao/reparo
Entre em contato com o
L < -9 °C, aviso de baixa atendimento ao cliente antes de
temperatura retornar ao n0Sso centro de servigo
para inspecao/reparo
Entre em contato com o
H 244 °C, aviso de alta atendimento ao cliente antes de
temperatura retornar ao nosso centro de servico
para inspecao/reparo

-11
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Condensacao da superficie do refrigerador de
vinho e bebidas

A condensagdo é um fendmeno natural. Ela acontece no refrigerador de vinho e
bebidas no verao, quando o aparelho trabalha em ambiente de alta temperatura e alta
umidade. A umidade do ar ira condensar as paredes e na superficie da porta de vidro,
ao toque uma sensagdo molhada. O fendmeno de condensagdo ocorre
principalmente na vedacao da porta, na superficie do corpo da porta e em outras
pecas. Quando a temperatura relativa do ar exceder 80%, a superficie da porta de
vidro do refrigerador de vinho aparecera condensagédo de granulos, o que € um
fendbmeno normal, vocé pode usar um pano macio para limpar a condensacéo,
quando a reducao relativa na condensacido da temperatura ambiente O fenbmeno
desaparecera naturalmente, ndo afetara o desempenho do refrigerador de vinho e
bebidas, além de reduzir o fenbmeno de condensacéo, preste atengdo aos seguintes
pontos ao usar:

1. refrigerador de vinho na estacao chuvosa de verado: limpe muitas vezes usando um
pano macio na superficie da porta de vidro e outros departamentos de condensacao.
Isso podera reduzir o fenbmeno de condensacéo.

2. Mude o refrigerador de vinho para um local de melhor ventilagdo, o que também
pode reduzir o fendmeno de condensacgao.

e Garantia

A garantia ndo se aplica a danos resultantes de abuso, acidente, desastre natural,
perda de energia elétrica do produto por qualquer motivo, alteragdo, uso externo,
instalacdo inadequada e operacao, reparo ou servico inadequado do produto por
qualquer pessoa que ndo seja um autorizado por nds, agéncia de servico ou
representante.

-12



